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»ZASTOSOWANIE

Czujnik pomieszczeniowy do pomiaru zawarto$ci CO2 oraz opcjonalnie z pomiarem temperatury i wilgotnosci (wzglednej, bezwzglednej, entalpii,
punktu rosy). Bezobstugowy czujnik sprzyja tworzeniu przyjemnego klimatu w pomieszczeniu i dobremu samopoczuciu. Typowe zastosowania to
pomieszczenia szkolne, biurowe, hotelowe, kina itp. Urzadzenia w wersjach z wyjsciem VV i 3xV sg dostepne z dodatkowg diodg LED (TLF —
traffic light function) z funkcjg zmiany koloru wyswietlanego zgodnie z mierzong wartoscig. Wartosci progowe mozna indywidualnie konfigurowa¢
za pomoca aplikacji Thermokon NOVOSapp.

» DOSTEPNE TYPY

Czujnik pomieszczeniowy CO2 — active V 0..10 V | A 4..20 mA
¢ NOVOS 3 CO2 v*
¢ NOVOS 3 CO2 A*

Czujnik pomieszczeniowy CO2 + temperatura — active 2x V 0..10 V | 2x A 4..20 mA
e NOVOS 3 CO2 Temp VV MultiRange*
e NOVOS 3 CO2 Temp AA MultiRange*

Czujnik pomieszczeniowy CO2 + temperatura + wilgotnos¢ — active 3xV 0..10 V
e NOVOS 3 CO2 Temp_rH 3xV MultiRange*

*Opcjonalnie: TLF — traffic light function, RGB-LED wskazujgcy jakos$¢ powietrza | dostepny z opcjonalnym wyswietlaczem ePaper

» PORADY DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA — UWAGA

Instalacje i montaz urzadzen elektrycznych powinien wykonywa¢ wytgcznie upowazniony personel.

Produkt nalezy stosowaé wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem. Nieautoryzowane modyfikacje sg zabronione! Produkt nie moze byé
uzywany w potgczeniu z jakimkolwiek sprzetem, ktéry w przypadku awarii moze bezposrednio lub posrednio zagraza¢ zdrowiu lub zyciu
ludzkiemu lub skutkowa¢ niebezpieczenstwem dla ludzi, zwierzat lub mienia. Upewnij sig, ze cate zasilanie jest odtgczone przed
instalacjg. Nie podtgczaj do sprzetu pod napieciem/ w trakcie jego dziatania.
Prosze przestrzega¢ ponizszych:

. Lokalnych przepisow, przepiséw BHP, norm i przepisdw technicznych

e  Zapewnienia odpowiedniego stanu urzgdzenia w momencie instalacji, aby zapewni¢ bezpieczng instalacje

e Niniejszych danych katalogowych i instrukc;ji instalac;ji
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» SAMONAGRZEWANIE SIE URZADZENIA PRZEZ ROZPROSZONA MOC ELEKTRYCZNA

Czujniki z elementami elektronicznymi zawsze generuja moc rozproszong, ktéra wplywa na pomiar temperatury powietrza w otoczeniu.
Rozpraszanie w aktywnych czujnikach temperatury wykazuje liniowy wzrost wraz ze wzrostem napiecia roboczego. Ta moc rozproszona musi by¢
brana pod uwage podczas pomiaru temperatury. W przypadku statego napiecia roboczego (10,2 V) zwykle odbywa sie to poprzez dodanie lub
zmniejszenie statej wartosci offsetu.

Przetworniki pomiarowe Thermokon mogg by¢ zasilane réznym napieciem. Przetworniki sg fabrycznie ustawione na referencyjne napiecie robocze
24V =

Przy tym napieciu oczekiwany btad pomiarowy sygnatu wyjsciowego bedzie najmniejszy. Inne napiecia robocze mogg powodowac odchylenie
pomiaru zmieniajgce straty mocy elektroniki czujnika. Ponowng kalibracje mozna przeprowadzi¢ bezposrednio na urzadzeniu lub poprzez zmienng
oprogramowania (przez aplikacje lub magistrale).

Uwaga: Wystepujace przeciagi prowadza do wigkszego odprowadzania mocy rozproszonej z czujnika. W zwigzku z tym podczas pomiaru
temperatury moga wystapi¢ chwilowe wahania sygnatu na wyjsciu.

» UWAGI DOTYCZACE STOSOWANIA CZUJNIKOW WILGOTNOSCI

W standardowych warunkach srodowiskowych ponowna kalibracja jest zalecana raz w roku w celu zachowania zatozonej doktadnosci. Ponowna
kalibracja moze by¢ wymagana wczes$niej niz okreslono lub element czujnika moze wymaga¢ wymiany, jezeli zostanie wystawiony na dziatanie
nastepujagcych czynnikdw srodowiskowych:

e Naprezenia / uszkodzenia mechaniczne

e Zanieczyszczenia (kurz / odciski palcow itp.)

e Agresywne srodki chemiczne

o Wplyw Srodowiska jak np. kondensacja na elemencie pomiarowym

Ponowna kalibracja i pogorszenie dziatania czujnika wilgotnosci spowodowane warunkami srodowiskowymi nie podlega ogdinej gwarancji. Nie
dotykaj wrazliwego czujnika/elementu wilgotnosci. Dotkniecie wrazliwej powierzchni spowoduje utrate gwaranciji.

» INFORMACJA NA TEMAT SAMOKALIBRACJI CZUJNIKA CO2

Wszystkie czujniki gazéw podlegaja dryfowi. Stopien dryftu zalezy od zastosowania komponentéw i projektu produktu. Ponadto m.in. ponizsze
warunki srodowiskowe moga przyspieszyé/sprzyjac starzeniu sie i zuzyciu czujnikéw:

o Naprezenia mechaniczne (réwniez ze wzgledu na wahania temperatury)

e Zanieczyszczenia (kurz / odciski palcéw itp.)

e Agresywne srodki chemiczne

o Wplyw $rodowiska (wysoka wilgotno$¢ / kondensacja na elemencie pomiarowym)

Wewnetrzna funkcja samokalibracji z technologig dwukanatowg kompensuje spowodowany dryf. Czujniki Thermokon mogg by¢ zatem
przeznaczone do statego uzytku (np. w szpitalach).

» INFORMACJA O JAKOSCI POWIETRZA W POMIESZCZENIACH WZGLEDEM ZAWARTOSCI CO2

Norma EN 13779 definiuje rézne klasy jako$ci powietrza wewnatrz pomieszczen:

bodawana coz mo L pOWIetrzu = zewnatrz _
podawana w ppm

Standardowa wartosé

<400 ppm 350 ppm Dobra jako$é powietrza w pomieszczeniu
400.. 600 ppm 500 ppm Standardowa jako$¢ powietrza w pomieszczeniu
600..1.000 ppm 800 ppm Umiarkowana jakos¢ powietrza w pomieszczeniu
>1.000 ppm 1.200 ppm Niska jakos$¢ powietrza w pomieszczeniu
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» DANE TECHNICZNE

Mierzone wartosci

Napiecie wyjsciowe
(zaleznie od modelu)

Prad wyjsciowy
(zaleznie od modelu)

Zasilanie
(zaleznie od modelu)

Poboér mocy
(zaleznie od modelu)

Wyswietlacz (opcjonalnie)

Sygnat wyjsciowy temp.
(skalowanie wyjscia analogowego)

Zakres pomiarowy wilgotnosci
(zaleznie od modelu)

Zakres pomiarowy CO2

Doktadnos¢ pomiaru temp.
(zalezenie od modelu)

Doktadnos¢ pomiaru wilgotn.
(zaleznie od modelu)

Doktadnos¢ pomiaru CO2

Kalibracja

Czujnik

Wyswietlacz

Obudowa

Stopien ochrony
Wejscie przewodu
Podtaczenie elektryczne
Warunki zewnetrzne

Montaz

Strona 3/7

CO2 + temperatura (opcjonalnie) + wilgotnos¢ (opcjonalnie)

V|VV|3xV

1x/2x/3x 0..10 V lub 0..5 V, min obc 10 kQ
(konfiguracja live-zero 1..10/2..10 V)
konfigurowalne za pomocag Thermokon NOVOSapp

A|AA

1x/2x 4..20 mA, max. obc 500 Q

V|VV|3xV A|AA

15..35V =lub 19..29 V ~ SELV 15..35V = SELV
V|VV|3xV A|AA

typ. 0,4 W (24 V =) | 0,8 VA (24 V ~) max. 0,5W /24 V =

ePaper, dla wyswietlania wartosci mierzonej, Wyswietlacz moze byé sparametryzowany za pomoca
Thermokon NOVOSapp

0..+50 °C (ustaw. domysine), do wyboru sposrod 4 zakreséw temperatury
-50..+50 | 0..+50 | -15..+35 | -20..+80 °C, konfigurowalne za pomocg NOVOSapp

Wilgotnos¢ wzgledna Entalpia Wilgotnos¢ absolutna  Punkt rosy
(domysinie) 0..85 KJ/kg (bezwzgledna) 0..+50 | -20..+80 °C
0..100% rH 0..500..80 g/m?

konfigurowalne za pomoca Thermokon NOVOSapp
0..2000 ppm | 0..5000 ppm (opcjonalnie konfigurowalne przez Thermokon NOVOSapp)
+0,5K (typowa przy 21 °C)

1+2% w zakresie 10..90% rH (typowa przy 21 °C)

+50 ppm + 3 % odczytu (typowa przy 21 °C, 50% rH, 1015 hPa)

CcO2
samokalibracja, Dual Channel

NDIR (non-dispersiv, infrared)

RGB-LED wskazujacy jakos¢ powietrza (CO2, traffic light function ‘TLF’), opcjonalnie
PC V0, czysta biel, obudowa ozdobna typu ‘design’ (opcjonalnie)

1P20 zgodnie z DIN EN 60529

wejscie z tytlu obudowy, przettoczenia, oznaczone punkty wiercenia otworéw

Zaciski push-in, max. 1,5 mm?

0..50 °C, max. 85% bez kondensacji

Montaz powierzchniowy na puszcze podtynkowej (&=2,36 cala | 60 mm) lub montaz powierzchniowy za
pomocg srub, podstawa moze by¢ montowana i okablowana oddzielnie
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» PORADY DOTYCZACE INSTALACJI CZUJNIKOW POMIESZCZENIOWYCH

Na dokfadnos¢ czujnikéw pomieszczeniowych majg wptyw parametry techniczne, a takze lokalizacja i rodzaj instalacji.

Podczas montazu:
e Uszczelnij puszke montazows (jezeli jest).
¢ Rodzaj instalacji, ciag powietrza, zrodto ciepta, promieniowanie cieplne lub bezposrednie Swiatto stoneczne mogg wplywaé na pomiar.
e Specyficzne wiasciwosci materiatu budowlanego w miejscu instalacji (cegta, beton, $ciana dziatowa, $ciana z pustaka itp.) mogg wptywac
na pomiar. (np.: beton reaguje na zmiany temperatury w pomieszczeniu wolniej niz $ciany wykonane z pustakow).

Nie zaleca sig¢ instalacji w takich miejscach jak:
e W przeciggach (np.: blisko okien / drzwi / kanatéw nawiewowych / wentylatoréw)
e W poblizu zrodet ciepta,
e Bezposrednio nastonecznionych
o Nisze / miedzy meblami/ ...

Prosze upewnij sie, ze urzadzenie przed instalacjg zostato odtgczone od zasilania!

Montaz mozna wykonac¢ na ptaskiej powierzchni sciany lub na puszce podtynkowej. Nalezy wybraé miejsce reprezentatywne wzgledem pomiaru
danych wartosci. Nalezy unika¢ bezposredniego nastonecznienia i miejsc z duzym przewiewem, aby wynik pomiaru nie zostat zafatszowany.

e W celu podtgczenia przewodow gorng czesé urzadzenia nalezy zdjg¢ z podstawy. Podstawa i gorna czes¢ sg ze sobg potgczone za
pomoca zatrzaskow.

* Montaz podstawy na ptaskiej powierzchni Sciany odbywa sie za pomoca kotkéw rozporowych i wkretéw.

* Na koniec urzadzenie jest mocowane do ptyty podstawy i mocowane za pomocg Sruby.

Otwieranie / zamykanie obudowy

Zatrzasnij gérna czes¢ obudowy w zaczepie blokujagcym na Przymocuj gorng czes¢ obudowy od spodu za pomoca sruby
gornej czesci

Przepust kablowy

Na spodzie ptyty podstawy znajduja sie przettoczenia dla 2 W gornej czesci ptyty podstawy znajduja sie 2 przettoczenia do

opcjonalnych wpustow kablowych wywiercenia otworu max. @ 6 mm

Podczas uzywania wiertarki nalezy bezwzglednie upewni¢ sie, ze ptyta podstawy jest mocno usztywniona. Przed
wierceniem nalezy zmniejszy¢ docisk i ostroznie przewiercic¢ otwor.
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» PLAN POLACZEN

Ponizsze schematy potaczen pokazujg fabryczne przyporzadkowanie warto$ci pomiarowych do wyj$¢ analogowych. Zmienne wyj$ciowe
rekonfigurowane sa przez Thermokon NOVOSapp.

Czujnik pomieszczeniowy CO2 — active V 0..10 V | A 4..20 mA

NOVOS 3 CO2V NOVOS 3 CO2 A

[-AOU1— €02 |0..10 V [-AOI1—— CO2 | 4..20 mA
[-GND—— o0V [-GND—— 0V
[-uB+ 15.35V =/19..29 V ~ |-uB+ 15.35V =

Czujnik pomieszczeniowy CO2 + temperatura — active 2x V 0..10 V | 2x A 4..20 mA

NOVOS 3 CO2 Temp VV MultiRange NOVOS 3 CO2 Temp AA MultiRange

[-AOU2—— Temperatura | 0..10 V |[-AOI2—— Temperatura | 4..20 mA
[-AOU1— C02|0..10V [-AOl1—— CO2|4..20 mA
[-GND—— 0V [-GND—— 0V_L

|-UB+ 15..35V =/19..29V ~ |-uB+ 15..35V =

Czujnik pomieszczeniowy CO2 + temperatura + wilgotnos¢ — active 3xV 0..10 V
NOVOS 3 CO2 Temp_rH 3xV MultiRange

[-AOU3—— Temperatura | 0..10 V
[-AOU2—— Wiilgotnosé | 0..10 V
[-AOU1— C02|0..10V
[-GND—— 0V_L

|-uB+ 15..35V =/19..29V ~

» KONFIGURACJA

Konfiguracja odbywa sie przy podfaczonym zasilaniu do urzgdzenia. Dostepne sg nastepujace opcje konfiguracji urzgdzenia:

Podtgczeni . .
odiac enie Micro-USB Micro-USB
urzadzenia
Adapter
dap N . Interface USB-Bluetooth Dongle
konfiguracyjny
GETITON
}’ Google Play
# Download on the
@& App Store
Interface PC/Laptop z oprogramowaniem Smartfon/Tablet z oprogramowaniem
konfiguracyjny uConfig NOVOS App
Parametryzacja za pomocg komputera Parametryzacja za pomocg urzadzen
stacjonarnego/notebooka z mobilnych przez Bluetooth i NOVOSapp.
oprogramowaniem uConfig, za pomocg Wymagany jest osobno dostepny klucz
konwertera Micro RS-232/USB*. Bluetooth*.
Produkt Nr 597838 Produkt nr 668262

*Dostepne na rynku klucze sprzetowe Bluetooth lub adaptery USB do Micro-USB nie sq kompatybilne. Potrzebujesz urzgdzenia mobilnego obstugujgcego co najmniej
Bluetooth w wersji 4.1. Aplikacje do konfiguracji z odpowiednimi instrukcjami mozna pobrac ze sklepu Google Play lub Apple App Store.

Pozycja portu micro USB na spodzie urzadzenia; dla
—— (@ ] konfiguracji za pomoca klucza Bluetooth lub interfejsu
T programowania Micro-USB
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»WYSWIETLACZ

Wyswietlacz skaluje sie automatycznie w zaleznosci od urzadzenia i liczby mierzonych zmiennych. Parametry takie jak wyswietlanie/ukrywanie
mierzonych zmiennych mozna zmieniaé za posrednictwem aplikacji. Wersje oprogramowania i sprzetu sg wyswietlane podczas procesu
uruchamiania.

Wyswietlacz

1 wartos$¢ mierzona 2 wartosci mierzone 3/ 4 wartosci mierzone

nagtowek— |

&, 2 1 2C €8, _ pemiée %
]

Pole | 50

o |8 « ;
ww= | 19,50 s [P g

/4

Symbole

Mierzone wartosci*

L)
Temperatura i‘RH Wilgotnosé

H-m?
-

UEIC VOC EE: co2

Dodatkowe symbole (Wyswietlane w zakresie mierzonych wartosci po ich uruchomieniu)

Funkcja TLF (Traffic - . . o
E light function)* Wartosci progowe sygnalizowane za pomoca kolorowych diod LED Sygnalizacja LED
ﬂ Uwaga Btad wewnetrznego czujnika (wyswietlany obok mierzonej zmiennej) Zakres wartosci mierzonych

*zaleznie od wersji

» TLF — TRAFFIC LIGHT FUNCTION (OPCJA)

Dioda LED wizualizuje poziom jakos$ci powietrza (progi opcjonalnie konfigurowane za pomoca aplikacji Thermokon NOVOSapp).

CO2 (ustawienia fabryczne) Wskazanie diody LED

0..750 ppm LED $wieci sie na zielono
751..1250 ppm LED $wieci sie na zotto
1251..2000 ppm LED $wieci sie na czerwono
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» BADANIA | CERTYFIKACJA PRODUKTU

Deklaracja zgodnosci
Deklaracje zgodnosci dla produktdw znajdujg sie na naszej stronie: https://www.thermokon.de/.

» UWAGI DOTYCZACE UTYLIZACJI

Jako element wielkogabarytowych instalacji stacjonarnych, produkty Thermokon sg przeznaczone do statego
uzytkowania jako cze$¢ budynku lub konstrukcji we wczes$niej okreslonej i dedykowanej lokalizacji, dlatego nie ma
zastosowania ustawa o zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Jednak wiekszos¢
produktdw moze zawiera¢ cenne materiaty, ktore nalezy poddac recyklingowi, a nie wyrzucac jako odpady domowe.
Nalezy przestrzega¢ odpowiednich lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji.

» WYMIARY (MM)
43 O 56
™
N
3 8 X
S
- _ ul 3
100,5
23
» AKCESORIA (OPCJONALNE)
Kotki | wkrety (po 2 szt.) Iltem No. 102209
PSU-UP24 — zasilacz dopuszkowy 24 V (AC Input: 100..240 V ~ | DC Output 24 V = 0,5A) Iltem No. 645737
Bluetooth dongle Iltem No. 668262
Interfejs do programowania, USB — Micro-USB Iltem No. 597838
Uchwyt montazowy (montaz powierzchniowy) biaty Iltem No. 795050
Uchwyt montazowy (surface mounted) black Iltem No. 795074
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